
AWOLGITUBI IDRAULICI A 4 VIE CON ATTACCO RADIALE DEI TUBI (CORPI INDIPENDENTI) 
4 way hydraulic hose reels with radial attachment (independent casings) 

Enrouleurs de tuyaux hydrauliques à 4 voies avec attache radiale des tuyaux (corps indépendants) 
4 Weg hydraulische Schlauchaufroller mit Radialanschluss der Schlauche (unabhangigen Kôrpern) 

Enrolladores de tubos hidraulicos de 4 carri/les con enganche radial de los tubos (cuerpos independientes) 

U La caratteristica principale di questi avvolgitubi è quella di ave­
re su un unico albero due corpi e due molle indipendenti. Cio allo 
scopo di compensare le deformazioni delle coppie di tubl soggette 
a pressioni diverse. Su questi avvolgitubi possono essere montate 
copple dl tubi con diametri e lunghezze diverse tra di loro. È consi­
gliato l'acquisto dell'avvolgitubo completo di tubl. 

� Die Haupteigenschaft dieser Sch/auchaufrollem ist, dass sie auf ei­
ner einzigen Welle zwei Korper und zwei unabhangige Federn aufweisen. 
Dies dient zum Ausgleich der \lerformungen der Schlauchpaare, die einem 
unterschiedlichem Druck ausgesetzt sind. Auf diesen Schlauchaufro/lem 
konnen Schlauchpaare mit unterschiedlichen Durchmessern und Langen 
montiert werden. Es wird empfohlen, die Schlauchaufrol/er komplett mit 
den Schlliuchen zu kaufen. 

1111 The main feature of this hose reels is that it has two casings and two c:::::J La caracteristica principal de estos enrolladores de tubos es la de 
independent springs on a single shaft. This is designed to compensate for tener sobre un unico àrbol dos cuerpos y dos resortes independientes. 
the warping of the pair of hoses caused by different rates of pressure to Esto tiene como objetivo compensar las deformaciones de los pares de 
which the hoses are exposed. The hose ree/ can winding up pairs of tubes sujetos a diferentes presiones. En estes enrolladores de tubes pue­
hoses with different diametes and length between them. We recommend den montarse pares de tubos con diàmetros y larguras diferentes entre sr. 
to purchase the hose reels complete with hoses. Se aconseja la adquisici6n del en110lvedor de tubos junte con los tubes. 

U La principale caractéristique de ces enrouleurs de tuyaux, c'est 
qu'ils ont, sur un arbre unique, deux corps et deux ressorts indépendants. 
Ce fait permet de compenser les déformations des paires de tuyaux qui 
sont sujets à des pressions différentes. Sur ces enrouleurs de tuyaux on 
peut monter des paires de tuyaux dont les diamètres et les longueurs sont 
différents les uns des autres. Nous vous conseillons d'acheter les enrou­
leurs de tuyaux déjà équipés de tuyaux. 
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Modello 
A 

Mode/ 
Modèle 

Mode// 
Modelo 

0mm 

4.082.001 325 
4.082.002 385 
4.082.003 400 
4.082.004 420 
4.082.005 470 

Modello 
A 

Mode/ 
Modèle 

Mode// 

Modelo 
0mm 

4.083.000 470 
4.083.001 500 
4.083.002 530 
4.083.003 560 
4.083.004 625 
4.083.005 715 
4.083.006 650 

Lunghena max. avvolglblle (mm) e connessionl Peso 

Max. reel length (mm) and connections Weight 

B Long. max. pouvant être enroulée (mm) et connexions Poids 
Maximale W,cke//ange (mm) und Verbindungen Gewicht 

Longitud max. enrollable (mm) y conexiones Peso 

mm 01/4" 0 5/16. 0 3/8" - kg 

100 4000 3500 3000 - 25 
100 6000 5500 5000 - 27 
100 7200 6000 5500 - 28 
100 8500 7500 6500 29 
100 11000 9500 8000 - 30,5 

Lunghezza max. avvolglblle (mm) e connessioni Peso 

Max. reel length (mm) and connections Weight 

B Long. max. pouvant être enroulée (mm) et connexions Poids 
Maximale W,ckellange (mm) und Verbindungen Gewicht 

Longitud max. enrollable (mm) y conexiones Peso 

mm - - 0 5/16" 0 3/8" kg 

97 - - 9500 8000 45 
97 - - 11000 10000 47 
97 - - 13000 11000 49 
97 - - 15000 12500 50 
97 - - 18000 16000 54 
97 - - 25000 22000 59 
97 - - 20000 18000 49,5 
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Accessoires de levage et de 
chargement de haute performance 
pour le forestier, le transport, le TP et 
le recyclage.


